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MEMORANDO DE ENTENDIMENTO
‘ENTRE:

MEMORIAL UNIVERSITY OF NEWFOUNDLAND
NEWFOUNDLAND E LABRADOR, CANADA
(DORAVANTE REFERIDA COMO MUN])

E:

UNIVERSIDADE FEDERAL DA BAHIA
BAHIA, BRAZIL
(DORAVANTE REFERIDA COMO UFBA)

CONSIDERANDO QUE:

C.  As partes compartilham um interesse comum em muitos campos académicos e educacionais; e

D. A fim defacilitar a futura cooperagio institucional, as partes desejam celebirar este Memorando de
Entendimento {("MOU”).

ASSIM SENDO, as partes acordam o seguinte:

8. ‘Objetivo. O objetivo deste MOU é delinear as possiveis maneiras pelas quais MEMORIAL UNIVERSITY OF
NEWFOUNDLAND e UNIVERSIDADE FEDERAL DA BAHIA , poderiam desenvaolver ¢ realizar atividades
‘colahorativas.

2. Escopo das Atividades. ‘O escopo de colahoragdo em atividades acadé@micas e de pesquisa sob este MOU
pode incluir, mas ndo estd limitado ac seguinte:
g} intercambio de professores
h} ‘mobilidade de estudantes de graduagiio e pés-graduacio
i) troca de publicagbes, materiais de pesquisa, boletins informativos, etc.
I} projetos conjunios relacionados & pesquisa, ensino & desenvolvimento do corpo docente
k) desenvolvimento de iniciativas conjuntas com instituicdes parceiras, induindo programas de
graduacdo conjuntos ou colaborativos.
f) oportunidades parataxa de graduaciio completa pagando estudo de graduacdo/pds-graduagio.

10. £ concedida permissio a Instituicio Parceira para usar o nome institucional efou logotipo institucional
da Memorial University exclusivamente para fins de promociio e administragdo das atividades
colaborativas -entre as instituicSies. A instituicio parceira deve cumprir 05 padrdes de marca da
Merorlal University com-relacio a qualquer uso do logotipo institucianal, tujos detalhes podem ser
encontrados  aqui:  htips://www.mun.ca/marcomm/brand/st _a  ndards/BrandStandards A
agosto 2017 FA.pdf, '
As  versdes dos logotipos da  Memorial  University estdo locaiizadas  aqui:
https://www.mun.ca/marcomm/brand/logos/memorialsioge.ohg . Dividas ou dividas sobre o uso e
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11.

12.

13.

14.

implementagdio de nossas marcas oficiais e padrdes de marca podem ser direcionadas 3 nossa equipe
de Marketing e Comunicacdo através do e-mail marcomm@mun.ca.

E concedida permissdo a Institli¢do Parceira para usar o nome institucional e/ou {ogotipo institucional
da Unwersadade Federal da Bahia exclusivamente para fins de promogio e administracdo das atividades.
colaborativas entre as instifuiches. A instituicio parceira deve cumprir os padrbes de marca da
Universidade Federal da Bahia coim relagéio a qualquer uso do logotipo institucional, cujos detalhes
podem ser encontrados agui: hitps://www.ufba.br/sites/poctal.ufba. br/files/manual brasaoufba-
vZ 0 O.pdf

As versbes dos logotipos da Unversidade Federal da Bahia estio localizadas aqui:
https://www.ufba.br/manual-de-identidadé-visual.

N&o Vinculativo Juridicamente. Este MOU ndo pretende ser e ndo deve ser interpretado como um
acordo juridicamente viriculative. A assinatura deste MOU nio resulta em nenhuma obrigacio material,
financeira ou de outra natureza para qualquer uma das partes. Ao assinar este MOU, as partes estédo
expressando seu desejo de colaberagio futura. Iniciativas especificas poderia ser considerados e
acordados, caso a caso, incluindo as contribilicBes e obrigagdes de-cada instituicio. Cada uma dessas
iniciativas serd negociada eterd a concordéncia mitua das instituicdes, e serd formalizada por um anexo
‘assinado a este MY,

Prazo. Este MOU ¢ valido por um periodo de 5 {cinca) anos a partir da data em qgue o MOU é assinado
por ambas as partes. Pode ser prorrogado ou alterado mediante acordo escrito de ambas as partes ¢
pode ser rescindido par quaiquer uma das partes com aviso prévio por escrito de 6 (seis). meses & oufra
parte. Qualquer aviso de rescisdo deve ser tratado _da sepuinte forma:

Se.a MEMORIAL UNIVERSITY OF NEWFOUNDEAND Se 3 UNIVERSIDADE FEDERAL DA BAHIA
Atencao: Atengdo:

MEMORIAL UNIVERSITY OF NEWFOUNDLAND UNIVERSIDADE FEDERAL DA BAHIA

Escritéric ded nternacionslizagdo Assessoria para Assuntos Internacionais

57 Estrada Allandale Paldcio da Reftoria - Rua Augusto Viana, s/
Centro Giobai' de Aprendizagem, Burton's Pond, Sala 2003 Salvador --8zhia - Brazil

St John's, NLCANADA A1B 357 CEP: 40110-908

Telefone 709.864 3288 Fane +55 {71).3283 7025

Fax 709 864 4330

Este MOU ¢ preenchido em inglés e portugués, e assinado em quatro (4) originais, com dois (2) originais
permanecendo na posse de cada parte. Em caso de qualquer inconsisténcia, a versio em inglés sera
aplicdvel e vinculard as partes.

As partes reconhecem e concordam que este contrato pode ser executado por assinatura eletrdnica,
que serd considerada como uma assinatura original para todos os efeitos e terd a mesma forga e efeito
de uma assinatura orlginal
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EM TESTEMIUNHOQ DISSO as partes assinaram este Acordo a partir do dia.e ano abaixo.

MEMORIAL UNIVERSITY OF NEWFOUNDLAND UNIVERSIDADE FEDERAL DA BAHIA
Noeme: Dr. Florentine Strzelczyk Nome: lofo Carlos Salles Pires da Silva
Titulo: Reitor e Vice-Presidente {Académico) Titulo: Reitor
28/02/2022 21/03712022

(Data: DD/MM/AAAA) {Data: DD/MM/AAAA)






ACORDQ PARA INTERCAMBIO DE EST_U_DANT-ES
50b o MEMORANDO DE ENTENDIMENTO

ENTRE
MEMORIAL UNIVERSITY OF NEWFOUNDLAND
E

UNIVERSIDADE FEDERAL DA BAHIA

PREAMBULO

Memorial University of Newfoundland, StJohn's, N, Canada {doravante referida como MUN), e Universidade
Federal da Bahia, Brasif {doravante referida como UFBA), concordam com os seguintes termos e condigbes,
conforme-estabelecido neste Acordo de Intercambio Estudantil.

DEFINICOES

Para os fins deste Acorde, aplicam-se as seguintes definigbes:

¢ “Estuydante de intercAmbio”, na MUN e na UFBA,_signiﬁ_ca um Estudante Visitante matriculado em cursos

académicos na Instituicdo Anfitridi e aprovada para pagar taxas especificas Instituigdo de Origem e tet
essas taxas dispensadas na Instituicio Anfitrid.

“Instituiciio de Origem” significa a instituicdo de origem da gual os Estudantes Visitantes' sdo
provenientes, bem como a instituicdo na qual esses estudantes preteridem se formar.

“Instituigdo Anfitrid" significa a instituigio receptora & qual os Estudantes Visitantes estdo solicitando
admissdo sob este acorda.

“Semestre ” na MUN significa um periodo de aproximadamente quatorze semanas consecutivas durante
o qual ha pelo menos doze semanas de aula. Normalmente, o semestre de outono come¢a noinfcic de
setembro, o semestre de inverno no infcio de janeiro e o semestre da primavera no infcic de malo.

Na UFBA, signifia um periodo de aproximadamente quatro meses de atividades acad&micas.
Normalmente, o semestre de outeno comecga no inicie de marco e o semastre da primavera no.inicio de
agosto,

“Estudante Visitante”, para os fins deste Acordd, significa urn estudante registrado em situagdo regular
em um programa acad@mico de outra instituigdo reconhecida que busca admissio na Instituicio Anfitris
por um nimero acordado de Semestres, ou partes dele, com o intuito de cursar disciplinas, com
transferéncia de volta para sua institui¢io de Origem ou para realizar pesquisas sob a supervisdo de um
membro do corpo docente.

PROPOSITO

1. G objetivo deste Acordo é promover o intercambio académico e a cooperagio internacional, estimulando

-e apoiando atividades acad&micas e interculturais entre aluhos da MUN e da UFBA.



Iniciagdo:

2. Este acordo foi iniciado através de contato direto/colaboracio entre a MUN & a UFBA.

Coordenacio

3. A facilitacio das atividades do Acordo dé Intercdmbioc serd de responsabilidade de:

o Gabinete de nternacionalizagdo, MUN e-
s Assessoria para Assuntos Internacionais, UFBA

4, Qs coordenadores ificiais serdo

¢ Dra, Sonja Knutson, Diretora do Escritorio de Internacionalizagda
o Sra. Betdnia Almeida, Coordenadora de Intercdmbio

Estudantes de intercdmbio

5. Intercambios de estudantes de graduag8o e pds-graduagdo podem ser considerados semestralmente por
até um ano académico (na MUN, 1 de setembro a 31 de agosto; na UFBA entre fevereiro e-dezembro),
embara possa ser feita consideragdo especial no caso de estudantes de pds-graduacio para estender o
periodo de intercdmbio caso a caso. As seguintes condicdes se aplicam a todos os Estudanies de
Intércdmbio:

a.

Os Estudantes de Intercdmbio devem atender a todos os requisitos de inscricdo, admissdo e
registro da instituicdo Anfitrid, incluindo aqueles relzcionados a comprovacio de proficiéncia em
ingl&s satisfatdria para a Instituicdo Anfitrid ou outro idioma de instrucdo na Instituigdo Anfitrid,
efornecimento de transcricBes oficials ou outros documentos necessérios. A Instituicdo Anfitrid
reserva-se o direita de aceitar ou rejeitar um.estudante.

Todos os Estudantes de Intercambio se registrardo em sua Instituigdo de Origem e pagar8o as
ensalidades e outras taxas exigidas pela Instituicdo de Origem. Mensalidade; inscricdo, taxas
auxiliares de estudante (exceto.taxas de seguro médico} sdo dispensadas na Instituicdo Anfitrid
para cada Estudante de Intercdmbio.

Salvo acordo em contrério por escrito entre as instituicGes, os Estudanies de [ntercdmbio sdo
respensaveis por todos 0s-outros arranjos e custos, inctuindo, entre outros, agueles assotiados.
a viagens, acomodacbes, refeigbes, requisitos de imigragdo/visto, ‘seguro médico, taxas
obrigatérias e custos incidentais.

Taxas nao isentas:

a. Aqueles que chegam & MUN estarfo automaticamente inscritos no plano de satde
estrangeiro obrigatario no ato da inscrigdo no curso. Coberturas de seguiro médico ou de
satide, que nio.seja canadenses, ndo serdo aceitas como seguro alternativo pela MUN.
Os estudantes NAQO podem optar por ndo participar dos planos de satde estrangewos
cbrigatorios,

b. Os estudzntes que optarem.por se matricular efm aulas opcionais especificas por meio
de nossa plataforma de aprendizado on-iine, deverdio pagar uma taxa de aprendizado
on-ling; bern como uma- taxa de fora-de-provincia {se residir fora da provincia de
Newfoundiand e Labrador). O Gabinete de Internacionalizagdo .ajudaré na identificagio
desses cursos e fornecerd orientacdo sobre a inscricdo e o5 custos associados a esses
CUrsos.

A aprovacdo para admissda como Estudante de intercdmbio nos fermos. deste Acordo,
determinacdo de carga hordria e selegio de cursos serdo estabelecidos por -consentimento
mitituo dos coordenadores de intercAmbio‘e estda sujeitas a-aprovacio das unidades académicas
associadas na Instituicdo Anfitrid. '

A gama completa de servigos normalmente disponiveis para estudantes infernacionais pagantes
serd fornecida por ambas as instituicBes aos Estudantes de Intercdmbio. Estes incluem
aconselhamento académico, assisténcia (exceto financeira) para encontrar acomodacbes. locais
e-acesso a instalagBes académicas e recreativas.



g- Cada instituicdo se reserva o direito de limitar o nimero de Estudantes de Intercdmbio aceitos
em um determinado ano. _

h. Quando necessario, 0s requisitos para estudo em uma unidade académica especifica devem ser
fornecidos como anexos a este Acordo.

6. Embora cada instituigio tente trocar o mesmo numero de alunos em um determinado ano, nenhuma
instituigda é obrigada 4 fazé-lo. Se/quando uma instituigio ndo designar nenhum estudante quaiificado,
isso ndo afetard o-envio de estudantes da outra instituicdo, uma vez gque ambas as institui¢des concordam
em operar o intercAmbio com base na reciprocidade geral. No entanto, guaiguer instituicdo pode, para
efeitos operacionais, limitar o ndmero de estudantes admitidos num determinado ano.

/. Todos os Estudantes de Intercdmbio estardo sujeitos aos regulamentos académicos e do cédigo de
conduta da InstituigBo Anfitrid. Todos os Estudantes de intercimbio devem, dentro de limites. Fazoaveis,
‘tentar representar sua Instituigio de Origem e pais na comunidade anfitrid da melhor maneira possivel,

8. Se um estudante ndo tiver permissdo para - continuar na instituicio Anfitrid de acordo com os
regulamentos mencionados no item & acima ou devido a outras civcunstancias excepcionais, a Instituicio
Anfitrid notificard a instituicdo da Qrigem do- estudante e solicitaré que o estudante retorne 3 sua
Instituigdo de Origem. Todos os custos associados a uma saida antecipada nessas circunstancias.serdo de
responsabilidade do estudante,

Estudantes de Pesquisa Visitantes

9. Ambas as instituicdes facilitardo visitas de curta duragdo para estudantes interessados em realizar
pesquisas, admitindo estudantes de pesquisa visitantes.

10, Estudantes de graduagio ou pés-graduacio, matriculados na instituicdo parceira, podem se inscrever
como estudante de pesguisa visitante na MUN, sujeitos & aprovagao do chefe da unidade académica
assoclada e desde que um docente da MUN esteja disposto e apto a supervisionar tal estudante. Os
estudantes do nivel de pos~graduagao devem se inscrever no programa de pos-graduago especificado
de acorde com z politica e os regulamentos que regem os estudantes de'pesduisa visitantes da Escola de
PoOs-Graduacdo. Os estudantes devem ‘pagar taxas de seguro de salide, mas esto isentos do pagamento
de faxas de pés graduacdo e outras taxas estudantis relacionadas, se nio forem necessdrias para outros
cursos. Os estudantes do nive! de graduacdo devem entrar em contato com o coordenador do.acordo.

11. Propriedade intelectual
a. Qualquer propriedade intelectual decorrente do trabaiho realizado pelo Estudante Visitante,
enquanto estiver na Instituicio de Acolhimento, pertencerd ao Estedante Visitante e 3 Instituicio
de Origern de acordo com qualguer relacdo que o Estudante Visitante e a Instituicio de Origem
tenham. A Instituicdo Anfitrid ndo permitird gue nenhum Estudante Visitante participe de
qualguer pesquisa na Instituicdo Anfitrid que seja objeto de qualquer contrato de terceiros sem
primeiro. obter o consentimento por escrito da instituigdo de Origem.

b. Quando um Estudante Visitante cria, desenvolve ou concebe propriedade intelectual em
conjunto. com gualquer pessoa empregada pela instituicio Anfitrid, a Instituicdo Anfitrid e o
Estudante Visitante {sujeitos  supervis§io da Instituigio de Origem) concederdo, um ao outro, o
direito isento de royalties, perpétuo e ndo exclusivo de usar ta! propriedade intelectual para-fins
educacionais, académicos e de pesquisa.

.Outros Estudantes, incluindo Estudantes Visitantes

12: Um estudante que deseje realizar estudos {graduacio ou pés-graduagdo) na instituicdo Anfitrid como
estudante visitante ou transferide estard sujeito a todos os regulamentos e politicas da Instituicio



13.

Anfitrid, inclaindo, mas ndo limitado a, aqueles gue regem a admissdo, registro, reconhecimento e
transferéncia de crédito, habitacio e taxas. Esses estudantes serdo obrigados a pagar todas as taxas
exigidas, incluindo inscrigio, mensalidades, despesas incidentais, recreac3o, viagem, moradia, visto,
seguros médicos e outras taxas & providenciar todos os vistos e seguros médicos necessdrios. A
instituicBo Anfitrid tentard acomodar esses estudantes em alojamentos no campus; no entanto, isso ndo
@ garantido.

Quando necessario, os requisitos para estudo em uma unidade académica especifica devem ser
fornecidos como anexos a este Acordo.

GERAL

14. Em relagdo 3s informacdes registradas sobre um individuo identificavel gue cada instituigdo possa

15.

ls.

17.

18.

i9

20.

coletar, compilar-ou usar como resultado deste Acordo {“informagBes pessoais”), cada instituigdo deve
adotar medidas razoéveis para:

s parantir a seguranca das informagdes pessoais;

o garaniir que as informagBes pessoais sejam usadas apenas para fins de cumprimento deste
Acordo;

¢ garantir que as informagdes pessoals sejam divulgadas apenas se autorizadas por ief ou para
fins de cumprimento desteé Acordo; '

s disponibilizar 3 outra instituicdo essas informacées para comprovar que estd cumprindo suas
‘obrigacBes relativas a informacdes pessoais;

s notificar imediatamente a outra instituicBo sobre uma violacdio das medidas acima
mencionadas.

A UFBA reconhece que a MUN -esté sujeita aos requisitos da Lei de Acesso & Informugdo e Protecdo de
Privacidade de Newfoundland e Labrador, 2015, SNi. 2015 Capitufo A-1.2., conforme alterado de tempos
emtempos, € concarda em fornecer toda a assisténcia necessaria que possa ser razoavelmente solicitada
pela MUN para permitir que a MUN cumpra suas obrigagdes sob essa Lei, se aplicavel.

Nao obstante qualquer outra coisa aqui, nada neste Acordo impedira qualquer uma das partes de
produzir documentos ou divulgar informacBes que sejam exigidas por lei a serem produzidas ou
divulgadas.

E concedida permissdo & UFBA para usar as marcas oficiais da Memorial University of Newfoundland,
gspecificamente o nome institucional &fou logotipo institucional exclusivamente para fins de promogdo
e administraciio do programa de intercimbio entre as institui¢Ges; desde que, no entante, a instituico
parceira cumpra as diretrizes da MUN com relagdo a tal uso, conforme estabelecido em
htfps://www.mun.ca/marcomin/brand/standards/BrandStandards _August 20317 FA.pdf

£ concedida permissdo & MUN para usar as marcas oficiais da Unversidade Federal da Bahia,
especificarente o nome institucional e/ou logotipe institucional exclusivamente para fins de promogéo
e administracdo do programa de intercdmbio entre as institui¢Bes; desde que, no entarito, a instituicdo
parceira cumpra as-diretrizes da UFBA com relacdo a tal uso, conforme estabelecido em
https://www.ufba.br/sites/portal.ufba. br/files/manual brasaoufba-v2 0 0.pdf

Este Acordo e todos os.documentos direta.ou indiretamente relacionados a ele devem ser redigidos em
inglés e portugués. Em caso de qualquer inconsisténcia, a versdo em inglés serd aplicdvel e vinculara as
partes.

Nerhuma das partes serd considerada responsavel ou considerada coma inadimplente ou em violagdo
deste Acordo por seu atraso, falha ou incapacidade de cumprir qualguer uma de suas obrigacfes sob
oste Acordo causadas ou decorrentes de gualquer causa que seia inevitavel ou além do controle razodvel



21,

22,

23,

24,

25.

'26.

de tal parte, incluindo guerra, operagBes bélicas, motim, insurreicdo, ordens. do ‘governg, .greves,
blogueios, emergéncias de saide pihblica, quarentenas, distdrbios. ou qualquer caso fortuito ou outra-
causa que frustre o cumprimento deste Acordo.

As Partes reconhecem que este Acordo estd sendo celebrado durante a pandemia de COVID-19. A
pandemia causou uma ruptura global com consequéncias que ndo necessariamente se materializaram
totaimente. As Partes, portanto, ndo s3o totalmente capazes de prever como a pandemia influenciara
as atividades a serem realizadas em termos dos Servigos. Portanto, as Partes concordam em mitigar e
cofaborar em guaisquer medidas necessarias, tanto quanto possivel. As Partes discutirio regularmante
se é necessdria alguma alteracdo nos Servicos, se ndo for possivel concluir quaisquer atividades rios
Servigos ou se for possive! contornar guaisquer obstdculos resultarites dos efeitos da COVID-19.

Este Acordo e seu objeto serfo regidos, interpretados e entendidos de acordo com as leis da Provincia
de Newfoundland e Labrador e as leis federais do Canada aplicéveis {sem considerar qualquer conflito
de regras legais).

Todas as notificacSes, solicitagBes ou outras comunicacdes (“Avisos”) exigidas ou permitidas a serem
entregues conforme este Acordo devem ser feitas. por escrito e devem ser entregues as instituicoes;
respectivamente, da seguinte formas:

Se para MUN:

Dra. Sonja Knuison, Diretora

Escritorio de InternacionalizagSo, Memorial University of Newfoundland
57 Estrada Allandsle

Centro Global de Aprendizagem, Burton's Pond, Sala 2001

St. John's, Ni. CANADA A1B 357

Tetefone 709 864 3288

Fax 7098644330

Se para UFBA;

Sra. Beténia Almeida, Coordenadora

Assessoria para Assuntos Internacionais, AAI/UFBA
Paldcio da Reitoria - Rua Augusto Viana, 5/n
Salvader - Bahia - Brasil - CEP: 40110-909

Fone: ++ (55} (71) 3283 7025/7068/7064/7067
E-mail: aai@ufba.br

Para que qualquer Notificago seja efetiva, ela serd entregue por correio ou fax enderegada 3 Parte a
quem as NotificagBes se destinam no enderego acima mengcionado e serd considerada recebida na data
de entrega, se entregue por correio, e no dia Gtil seguinte & confirmagio eletrénica do sucesso da
transmissdo do fac-simile, se enviado por fac-simile. O endereco de uma parte pode ser alterado por
notificacdo na forma estabelecida nesta secdo.

As partes envidardo seus meihores esforgos de boa fé para resolver qualquer disputa gue surja com
relagdo a este Acordo. As. partes podem, por miuituo consentimento, concordar em realizar reunises ou
tomar quaisquer outras medidas, incluindo a nomeagdo de um mediador. na tentativa dé resolver a
disputa.

Cada parte deve defender, indenizar e isentar a outra parie, seus membros do conselho, diretores,
funcionarios, agentes e estudantes de e contra quaisquer custos, perdas, danos, responsabilidades,
despesas, demandas e julgamentos, incluindo custos judiciais e honorérios advocaticics, que passam
resultar de atos ou emissBes da outra parte sob este Acordo pelos quals: @ parte indenizadora seria
responsavel por iej ou equidade.



27. As cldusutas 14 e 26 sobrevivem ao vencimento ou rescisdo deste Acordo.

28. Nenhuma das partes deverd assurir quaisquer obrigagBes financeiras soh este Acordo, exceto conformie
especificamente previsto. Este Acordo n8o cria uma obriga¢do para neshuma das partes de fornecer os
YECUrsos necessarios para executar qualguer parte deste Acordo, exceto conforme aprovado pela parte
responsavel por fornecer esses recursos.

29. Nenhuma alteragdo ou modificaciio deste Acordo, incluinda qualquer alteragfo ou maodificagdo deste
parégrafo, serd efetiva a menos que por escrito e assinada por ambas as partes.

30. Este Acordo é vélido por ut periodo de 5 (cinco) anos a partir da data em que este Acordo é assinado
por ambas as partes, Este Acordo pode ser rescindido por qualquer uma das partes por convertiéncia.
mediante aviso prévio-de 60 dias & outra parte. O vencimento ou rescisdo deste Acordo ndo interromperd
as atividades que ja estejari em andamento em seu vencimento- ou rescisdo, incluindo intercdmbios em
andamento ou o intercdmbio de estudantes que ja haviam sido selecionados para intercdmbio antes do
término ou rescisio do Acordo.

31. As partes feconhecem e concordam gue.esie acordo pode ser executado por assinatura eletrénica, que
serd considerada como uma assinatura original para todos os efeitos e terd a mesma forga e efeito de

uma assinatura original.

Em testemunho dos termos deste Acordo, nossas assinaturas sdo afixadas:

MEMORIAL UNIVERSITY OF NEWFOUNDLAND UNIVERSIDADE FEDERAL DA BAHIA
7 Sl N
Dr. Florentino Strz/elczyk lodo Carlos Sales Pires da Silva
Reitor e Vice-Presidente {Académico) -Reitor
21/63/2022

Data (DD/MM/AAAA): 28/02/2022 Data (DD/MM/AARA):




